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oご存知のように，ミサではワインを用います．
As you know, wine is used in Mass.
Wie sie wissen, wird beim Gottesdienst 

Wein verwendet.
ヴィー　ズィー　ヴィッセン　ヴィルト　バイム　ゴッテスディーンスト　  
ヴァイン　フェアヴェンデット

それで修道院でワインの醸造が発達したのです．

Then, wine making was developed in ab-
beys.

Deshalb hat sich in Klöstern Weinbau ent-
wickelt.

デスハルプ　ハット　ズィヒ　イン　クレースターン　ヴァインバオ　エント
ヴィッケルト

k今もその修道院でワインをつくっているのですか．
Is wine being made at the abbey now as 

well?
Wird heute noch in Klöstern Wein her- 

gestellt?
ヴィルト　ホイテ　ノッホ　イン　クレースターン　ヴァイン　ヘーアゲシュテルト

o いえ，現在はつくっておりません．
Now, it isn't being made here anymore.
Nein, heute nicht mehr.
ナイン　ホイテ　ニヒト　メーア
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シミュレーション 	修道院とワイン
ミサではワインを使います．
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醸造所は世俗の会社となっています．

Wineries are private companies.
Weingüter sind heute privat.
ヴァインギューター　ズィント　ホイテ　プリヴァート

kこのワイナリーではワインは売っていますか．
Is wine sold in this winery?
Kann man in dieser Weinkellerei Wein 

kaufen?
カン　マン　イン　ディーザー　ヴァインケレライ　ヴァイン　カオフェン

o はい，あちらで売っております．
Yes, it is being sold over there.
Ja, dort können Sie Wein kaufen.
ヤー　ドルト　ケネン　ズィー　ヴァイン　カオフェン

k ワイナリーにいるだけで酔ってきたみたい．
I feel drunk, only because I'm in the winery.
Ich fühle mich schon dadurch angeheitert, 

dass ich in der Weinkellerei bin.
イヒ　フューレ　ミヒ　ショーン　ダドゥルヒ　アンゲハイタート　  

ダス　イヒ　イン　デア　ヴァインケレライ　ビン

o 足元に気をつけて．
Watch your step.
Passen Sie auf, wo Sie hintreten.
パッセン　ズィー　アオフ　ヴォー　ズィー　ヒントレーテン
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